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CONTROLADOR DE TEMPERATURA
PARA REFRIGERACAO COM PROGRAMADOR HORARIO
Modelo Y39C

Manual simplificado

Este manual contém as informagbes necessarias para
o produto ser instalado corretamente e também
instrucbes de manutengdo e utilizagdo; Portanto,
recomendamos que guarde esse manual e dedique a
maxima atengdo as seguintes instrugdes.
Este documento é propriedade exclusiva da COEL, que proibe
qualquer reproducdo e divulgagdo, mesmo em parte, do documento,
a menos que expressamente autorizado. A COEL reserva-se o direito
de fazer qualquer alteragdo formal ou funcional a qualquer momento
e sem aviso prévio.
Sempre que uma falha ou mau funcionamento do dispositivo gerar
situagOes de perigo para as pessoas, objetos ou animais lembre-se de
que a planta deve ser equipada com dispositivos adicionais que
garantam a seguranga.
A COEL e seus representantes legais ndo assumem qualquer
responsabilidade por eventuais danos a pessoas, objetos ou animais
resultantes da violagcdo, uso errado ou impréprio ou em qualquer
caso ndo conforme com as caracteristicas dos instrumentos.

1 - DESCRICAO GERAL

O modelo Y39C é um controlador de temperatura com programador
horério para realizagdo de degelos em horarios pré-definidos. Foi
desenvolvido para aplicagbes em refrigeragdo (produtos congelados)
onde é necessario uma saida para controle do compressor, uma saida
para fazer o degelo por resisténcia elétrica e uma saida para controle
do ventilador. Também dispdem de uma buzina interna para
indicacdo de alarme. Este modelo é fornecido com duas sondas NTC
para medir a temperatura do ambiente controlado e a temperatura
no evaporador.

2 — FUNCOES DO FRONTAL

1- LED ALARME A : Indica alarme ligado (LED aceso)

2 - LED RELOGIO @ : Indica que o reldgio interno estd ativo. Se aceso indica
que, apos a habilitagdo do reldgio, ndo houve falta de
energia e, portanto, a hora atual esta provavelmente
correta. Se piscar, indica que houve falta de energia e a
hora pode n3do estar correta.

3 — LED SAIDA * :Indica que a saida do ventilador esta ligada (LED aceso)
4 — LED SAIDA {:'E' : Indica que a saida do compressor esta ligada (LED aceso)

5—LED DEGELO %+ :Indica degelo em curso (LED aceso).

+5%
6 —TECLA @)/ : No modo normal de funcionamento, pressionada por 5
segundos, permite ativar/desativar um ciclo de degelo manual.

3 - CONFIGURAGAO RAPIDA PASSO-A-PASSO

3.1- CONTROLE DE TEMPERATURA (Set point e diferencial)

O controle de temperatura funciona ligando o compressor até atingir
o valor de temperatura definido pelo usudrio (Set Point SP).
Atingindo esse valor o compressor desliga e neste momento a
temperatura ird elevar-se naturalmente até atingir o valor de SP +
r.d. (diferencial ou histerese), e entdo o compressor religa.

Temp,,
Pr1

Exemplo:

Temperatura desejada =1°C (5P = 1)

Diferencial =3 °C (r.d = 3 °C)
SP+rd=1+3=4°C

A faixa de controle serd de 1 a 4°C, ao

atingir 1°C o compressor desliga e ao
chegar em 4°C o compressor religa.

3.2 - COMO ALTERAR O SET POINT?

Para mudar o valor do controle de temperatura, dé um pulso na tecla
®. 0 display mostrard “5P” (Set Point) alternando com o valor
configurado. Para modificar, pressione a tecla para aumentar ou
a tecla para diminuir o valor. Uma vez configurado o valor
desejado, pressione a tecla (.

3.3 - COMO ALTERAR OS PARAMETROS?

Pressione a tecla (B e segure por aproximadamente 5 segundos, em
seguida o display mostrarda o cddigo que identifica o primeiro
parametro de configuragdo. Com as teclas ou é possivel
localizar o parametro desejado. Para modificar o valor do parametro
pressione a tecla & uma vez e vocé verd o valor do parametro que
pode ser alterado utilizando a tecla ou a tecla &, Uma vez
configurado o valor desejado, pressione a tecla ®,

Para sair do modo de programacdo, pressione a tecla “U” por 2
segundos ou ndo pressione nenhuma tecla por 20 segundos.

> -ES 5 MODO NORMAL
A segure
por5s
i parametro incrementa
.’]i]?l;i [U:I L‘TJ anterior t‘AJ o valor
k
5.LSkEe-30.0
L JjeP}— u.u
= | proximo = | decrementa
parametro o valor
PARAMETRO ~ VALOR DO
MODO PROGRAMACAO PARAMETRO

3.4 - COMO ALTERAR OS PARAMETROS COM SENHA?

Pressione a tecla & e segure por aproximadamente 5 segundos, em
seguida o display indicard a mensagem de exigéncia de senha “rP”.
Ao pressionar e soltar a tecla (&, o display indicara o valor “8”.
Utilizando as teclas ou , coloque a senha configurada no
pardmetro t.PP, pressione e solte a tecla . Se a senha estiver
correta o display mostrarda o cddigo que identifica o primeiro
parametro de configuragdo e vocé poderd programar os parametros
da mesma forma descrita no item anterior.

3.5 - COMO AJUSTAR O RELOGIO?

Acesse a configuragdo como descrito no item 3.3 e selecione o
parametro "c.CL", pressione a tecla ® repetidamente para alternar
entre os seguintes itens na ordem apresentada:
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"h." colocar a hora (exemplo: 14 horas, "h.14")
"n." colocar os minutos (exemplo: 52 minutos, "n.52")
"d." e o dia da semana (exemplo: segunda-feira, "d.01")
Os dias sdo numerados da seguinte forma:

d.01 = segunda-feira

d.02 = terga-feira

d.03 = quarta-feira

d.04 = quinta-feira

d.05 = sexta-feira

d.06 = sdbado

d.07 = domingo

d.oF = considera que o relégio deve ser desativado.

3.5.1 - TABELA DE PARAMETROS

DEFINIR HORA DEFINIR MINUTOS DEFINIR DIA
"A] Aumentar [A Aumentar A | Aumentar
RELOGIO ) A Valor A Valor ) J‘| Valor

c LU hi3e nlSle d fle

| Diminuir | Diminuir Diminuir
1 Valor 1 Valor 1' Valor
-

Quando o relégio interno esta sendo executado, o LED RELOGIO
acende-se. Se o LED RELOGIO continua aceso, indica que, desde que
o horario do reldgio foi habilitado, a fonte de alimentagdo do
instrumento ndo falhou e, portanto, a hora atual é provavelmente a
correta. Se estiver intermitente, indica que em algum momento
desde que o reldgio foi habilitado a fonte de alimentagdo certamente
falhou e, portanto, a hora atual pode ndo ser a correta.

Nessa condig¢do, pressionar qualquer tecla cancela a indicagao de
falha e o LED RELOGIO retorna ao estado constante (aceso e sem
piscar).

3.6 — DEGELO EM HORARIO PRE-DEFINIDO

Para fazer o degelo utilizando o reldgio interno, é necessario
configurar o parametro "d.dC" = CL e habilitar o reldgio interno
conforme descrito no item 3.5.

O instrumento permite programar até 8 degelos diarios em horarios
fixos para os quais a hora de inicio pode ser programado nos
parametros "d.d1", "d.d2", "d.d3", "d.d4", "d.d5", "d.d6", "d.d7",
"d.ds".

Também é possivel configurar o nimero de degelos diarios no
parametro "d.dn" e desta forma, dividir os intervalos entre degelos
de forma igual ao longo de 24 horas, apenas definindo o horario de
inicio do primeiro degelo no parametro "d.d1". Neste modo os
parametros "d.d2", "d.d3", "d.d4", "d.d5", "d.de", "d.d7", "d.d8"
serdo programados automaticamente pelo instrumento e ndo serd
possivel editd-los. Ao programar o parametro "d.dn" = oF, serd
desativada a fungdo e os parametros voltardo a ser editados.

Se vocé quiser um gerenciamento diferente entre dias Uteis e finais
de semana, o instrumento também permite programar até 4 degelos
no(s) dia(s) definido(s) como final de semana, cuja hora de inicio é
programavel nos parametros "d.H1", "d.H2", "d.H3", "d.H4".

Os dias considerados como final de semana sdo definidos no
parametro "d.Hd" (1 = Segunda-feira ... 7 = Domingo; 8 = Sabado +
Domingo).

Se o parametro for configurado como "d.Hd" = oF, todos os dias
serdo considerados como dias uUteis.

Programando o parametro "d.dH" com o numero de degelos no dia
definido como final de semana, vocé pode dividir os intervalos entre
degelos uniformemente durante o periodo de 24 horas, sendo
apenas necessario configurar o horario para inicio do primeiro degelo
no parametro "d.H1".

Neste modo os parametros "d.H2", "d.H3", "d.H4" serdo
programados automaticamente pelo instrumento e ndo serdo
editdveis.

Se o parametro for configurado com o valor "d.Hn" = oF, a fun¢do
sera desativada e serd necessario definir os horarios de inicio para
cada degelo.

Par. Descrigao Faixa de ajuste | Fabrica | Nota
Hora atual h.=0a23
Minutos atuais n.=0a59
c.Ll | piaatual
d1 =segunda .... d7 = domingo d.=oF/1a7
d.oF =reldgio desabilitado
Limite de seguranca inferior do o
5.L5 | set point (sP) 582109(C) | -508
Limite de segurancga superior do o
SHS Set Point (SP) -582103(°C) 358
Set Point (valor de temperatura
-58a109 (°C
5P para desligar o compressor) @ (C) 0.0
Offset (correg¢do da indicagdo N
Il -
L de temperatura) 30a30(°Q) 0.0
Func¢do da entrada 2
oF = entrada desabilitada oF /EP/Au/
Pe P2 =sonda do evaporador dG Ep
Au e dG = Reservado
Histerese/Diferencial do
controle (diferenga de N
. . n
rd temperatura para religar o 0.02300(C) el
compressor)
Temperatura no evaporador R
d.tE para finalizar o degelo 99,9a999 300
Temperatura para habilitar o N
d.ts degelo -99,9 2 999 3080
Duragdo do degelo oF-0.01a99.5 n
dd€ (d.dE = oF, degelo desativado) (min.s) 208
Modo de inicializagdo degelo:
rt = por tempo na energizagdo
do instrumento
d.dl | ct=reservado rt/ct/cS/cL cl
¢S =reservado
cL = em hoérarios programados
utilizando relégio interno
Numero de degelos por dia
Fasg
ddn (para dias Uteis) ora of
dd! Horério do degelo 1 oF /00.0a 23.5 oo
d.dé Horério do degelo 2 oF /00.0a23.5 ¥
d.d 3 | Hordrio do degelo 3 oF /00.0a23.5 120
d.dy Horério do degelo 4 oF /00.0a 23.5 180
d.ds Horario do degelo 5 oF /00.0a 23.5 of
ddb Horario do degelo 6 oF /00.0a 23.5 of
dd? Horario do degelo 7 oF /00.0a 23.5 of
d.d8 Horario do degelo 8 oF /00.0a 23.5 of
Ndmero de degelos no dia oFad
ddH definido como final de semana of
Horério do degelo 1, no dia
d.H 1| gefinido como final de semana oF/000a23.5 of
Horério do degelo 2, no dia
dHe definido como final de semana oF/00.0223.5 of
Horério do degelo 3, no dia
F/00.0a23.5
dH3 definido como final de semana oF/ 2 of
Horério do degelo 4, no dia
dHY definido como final de semana oF/00.0223.5 of
Dia considerado como final de
semana: oF a8
dHd 1 = segunda-feira ..7 = domingo of
8 = sabado + domingo
Intervalo entre degelos oF -0.01a99.5
dd. (d.di = oF, degelo desativado) (h.min) 6800
g |t fede e op oonasns|
) energizagdo) (h.min) .
£ PP | Senha de acesso of /1a 999 of

Nota: O instrumento possui outros pardmetros no nivel de configuragéo
avangado. Para acessar e configurar os pard@metros do nivel avangado baixe
o0 manual completo no nosso site: www.coel.com.br, configure o parémetro
t.PP = 1, saia da configuragdo pressionando a tecla U por 5 segundos. Apos
acesse a configuragéo novamente com a senha “-18”.
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4 — EXEMPLO DE LIGACAO

SARA SHDA BN SIMBOLOS:

@ COMPRESSOR

ENTRADAS

CNAl—O INF_[NA_[NA
1]2]3]4]5]6|7]8]9]10][11]12]

@ VENTILADOR
Sonda RESISTENCIA
Sonda Evaporador (DEGELOQ)
Ambient:
(B ( mbiente 5 0
( ( DISJUNTOR
Z i Q o
ALIMENTAGAO
100 a 240 VAC
4.1 - ESQUEMA ELETRICO
) 61810 60730 INTERNAL
C 18AMAX EN EN UL BUZZER
(12 AMAX for extr. conn. model) Ol | 16 (9) A|10 (4) A| 10 ARes. A
ou2 Outl Ou Y

o2 | 8(3)A| 4(@)A| 4ARes.
ouz | 52 A] 2A| 2ARes.

Y30C

c NO|_ NC [NO [No INPUTS
L123456789101112J
SUPPLY
||
100..240 Pri P2 Pr3
VAC |
vfé)\%c De.

5 — CUIDADOS PARA INSTALACAO E USO

5.1 - USO PERMITIDO

O instrumento foi produzido com as fun¢des de medi¢do e controle
em conformidade com a norma EN61010-1 para funcionar a altitudes
de até 2000m. O uso do instrumento em aplicagbes ndo previstas na
norma citada acima deve ser acompanhado de medidas de cautela. O
instrumento nado pode ser utilizado em ambientes com atmosfera
perigosa (inflamavel ou explosiva), sem uma protecdo adequada. O
instalador deve assegurar que as regras de compatibilidade
eletromagnética sdo observadas, mesmo apds a instalagdo do
instrumento, eventualmente utilizando de filtro de linha. Se uma
falha ou mau funcionamento pode gerar situagdes perigosas ou
nocivas para pessoas, animais ou equipamentos, lembre-se que o
comando elétrico deve estar equipado com dispositivos de protecdo
adicionais para garantir a seguranca.

5.2 - MONTAGEM MECANICA

O instrumento, com frontal 35 x 78 mm, foi produzido para
montagem em porta de painel. Faga um rasgo de 29 x 71 mm no
painel, e insira o instrumento com as presilhas fornecidas para fixa-
lo. Recomenda-se a montagem com a guarnicdo para adequada
protecdo do frontal.

Evite instalar o interior do instrumento em locais sujeitos a alta
umidade e sujeira que possam causar condensag¢do ou introdugdo de
substancias ou partes condutoras.

Certifique-se que o instrumento tenha uma ventilagdo adequada e
evite a instalagdo em locais onde sdo colocados dispositivos que
possam fazer o instrumento operar fora dos limites de temperatura
indicados no item “Dados Técnicos”. Instale o instrumento o mais
longe possivel de fontes que possam gerar interferéncias
eletromagnéticas, tais como motores, contatores, relés, solenoides,
etc.

5.3 - LIGAGCOES ELETRICAS
Fazer as conexdes ligando apenas um condutor por parafuso,
seguindo o esquema correspondente, verificando se a tensdo de

alimentagdo é a mesma indicada no instrumento, e se o consumo
das cargas ligadas ao instrumento ndo é superior @ corrente maxima
permitida.

Projetado para ligagdo permanente, ndo possui interruptor nem
dispositivos internos de prote¢do contra sobrecorrente, portanto,
deve-se prever a instalagdo de um interruptor bipolar como
dispositivo de desconexdo, que interrompa a alimentagdo do
instrumento.

Este interruptor deve ser colocado o mais proximo possivel do
instrumento e em local de facil acesso. Proteger todos os circuitos
conectados ao instrumento com dispositivos de protegdo (ex.
fusiveis) adequados para a corrente consumida.

Recomenda-se utilizar cabos com isolagdo apropriada a tensdo,
temperatura e condigGes de uso. Fazer com que os cabos relativos as
sondas fiqguem distantes dos cabos de alimentagdo e poténcia a fim
de evitar a indugdo de disturbios eletromagnéticos.

6 — DADOS TECNICOS

Fonte H | 100 a 240 Vca (-10% a +10%)
Alimentacéo (especificar)
Fonte G | 12 a 24 Vca/Vcc (-10% a +10%)
Frequéncia da rede Hz 50 ou 60
Consumo aproximado VA 4
Entrada sonda NTC (103AT-2, 10KQ @ 25°C)
OUT1 - SPST-NO (16A-AC1, 6A-AC3
250 Vca, 1HP 250Vca, 1/2 HP 125Vca)
Saidas OUT2 - SPDT (8A-AC1, 3A-AC3 250
(terminal 1, maximo 16A) Vca, 1/2HP 250Vca, 1/3 HP 125Vca)
OUT3 - SPST-NO (5A-AC1, 2A-AC3
250 Vca, 1/8HP 250Vca/125Vca)
Xled:al;(tj”a(elemca) dos relés 100000 operagdes
Acéo tipo 1.B segundo EN 60730-1
Categoria de sobre tensédo 1
Classe do instrumento Classe Il
Caixa Plastico auto extinguivel UL94 VO
Categoria de resisténcia ao D
calor e ao fogo
Dimensaes mm 35 x 78 mm (frontal)
mm 64 mm (profundidade)
Peso aproximado gramas | 135
encaixe em painel com abertura de
Instalacédo 29 x71 mm
(espessura maxima do painel: 12 mm)
c . - terminais com parafuso para cabo 2,5
onexdes elétricas mm
Grau de protecéo do frontal IP67 com guarnigdo
Grau de poluigdo 2
°C 0 a 50 °C (operagdo)
Temperatura °C -25 a +60°C (armazenamento)
Umidade relativa do ar % < 95% (sem condensagao)
Controle de temperatura ON-OFF
Faixa de medida do
instrumento °C NTC: -50 a 109 °C
Resolugdo da leitura °C 1° ou 0.1° (para a faixa de -58.0 a 99.9°)
Precisao total % +/- 0.5% FE +/- 1 digito
Tempo de amostragem ms 130 ms
Display 1 display com 3 digitos vermelhos e
15,5 mm de altura
UL, CE, Directiva 2004/108/CE
(EN55022: class B, EN61000-4-2: 8KV
air, 4KV cont.; EN61000-4-3: 10V/m;
. EN61000-4-4: 2KV supply, inputs,
Conformidade outputs; EN61000-4-5?§3pp|)F/) 2KV
com. mode, 1KV diff. mode; EN61000-
4-6: 3V), 2006/95/CE (EN 60730-1,
EN60730-2-7, EN 60730-2-9)

7 - MANUTENGCAO E GARANTIA
7.1-LIMPEZA

Recomenda-se limpar o instrumento com um pano levemente
umedecido com agua ou detergente neutro (o instrumento deve

estar desligado).

7.2 - GARANTIA E REPAROS

Este produto é garantido pela COEL, contra defeitos de material e
montagem do produto pelo periodo de 12 meses (1 ano) a contar da
data da venda. A garantia aqui mencionada ndo se aplica a defeitos
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resultantes de ma manipulagdo ou danos ocasionados por impericia
técnica; instalagdo/manutengdo imprdpria ou inadequada, feita por
pessoal ndo qualificado; modificagdes ndo autorizadas pela COEL; uso
indevido; operagdo fora das especificagbes ambientais e técnicas
recomendadas para o produto; partes, pecas ou componentes
agregados ao produto ndo especificados pela COEL; danos
decorrentes do transporte ou embalagem inadequados utilizados
pelo cliente no periodo da garantia; data de fabricagdo alterada ou
rasurada.

A COEL garante o produto se isentando de toda e qualquer despesa
extra com insumos, servigos ou transporte.

A COEL ndo se obriga a modificar ou atualizar seus produtos apos a
venda.

7.3 - SINALIZACAO

Erro Motivo Agdio

A sonda pode ter sido Verifique se conexdo da sonda
E1l -E1  |interrompida (E) ou entrou em |com o instrumento esta correta
E2 -E2  |curto-circuito (-E), ou mede um |e se a sonda funciona

valor fora da faixa permitida corretamente

8 — DIMENSOES (mm)

6 - -
L 90
rasgo no -t rasgo no
painel o painel
'y o
X

o 71
-

rasgo no rasgo no
s painel painel

9 - CODIGO PARA PEDIDO

Alimentagao
H =1004a 240 Vca
G =12a24Vca/Vcec

v
Y39C| |RRRB--C-P--01

FABRICA: Av. dos Oitis, 505 - Distrito Industrial — Manaus —AM - Brasil — CEP 69075-000

CNPJ 05.156.224/0001-00
Duvidas técnicas (Sdo Paulo): +55 (11) 2066-3211

www.coel.com.br
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